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کهروستاییخانۀازطبقهیکدرتنهاییبهمنهستم.منزویخود،سالگیِهفتوهشتاددر
کنم.میزندگیزیست،میآندرم(–امریکاداخلیجنگ)داخلیجنگزمانازامخانواده

دیداربهدخترشسهکرد.میزندگیاینجادرتنهابزرگم،پدرمرگِازپسهم،2کیتمادربزرگم
چهلنشستم.اوجایبهمنوگذشتدرسالگیهفتونودسندراو1975سالدرآمدند.میاو

روکشیصندلیِرویگذراندم.صندلیدوازیکیرویبرتنهاراروزهایممنکهعجیبیسالِ
اسبوگاوهاازخالیوطلایینشده،رنگقدیمیِانباربهپنجرهازنشیمنماتاقدرآبیشدۀ

اتاق4مکانیکیِصندلیِرویکنم.مینگاهبرفبهکنم:مینگاهلالهگلبهکنم.مینگاه3رایلی
همراتلویزیوناخبارمنکنم.میانشاءراحروفونویسممیراپرگردهااینونشستهپذیرایی

میکسانیدهم.میلمآرامبخش،بسیارانزوایدرکنمگوشآنهابهکهاینبدوناغلببینیم.می
دهممیترجیح)کنممیحفظراخودمخلوتپذیرم.نمیراآنهامنعموماًامابیاینددیدارمبهخواهند

و7مِیندرکه6نیوهمشایرازمَردَمدوستانِبهترینازتندوآید.میهفتهدرشبدو5لیندا.م(–
9کارولهفتهدرساعتیچندزنند.میاینجابهسریگاهیازهرکنند،میزندگی8منهتن

پیراداروهایمخوردنِوشماردمیمراقرصهایودهدمیانجامرالباسهایمشستشویکارهای
گاهدارم.ایآسودهاحساسرود،میپیشمازهموقتیوهستمحضورشانتظاردرمنگیرد.می

میراآنجایتنهاییودهدمیدستازراآرامبخششنیرویمنانزوایشبها،بویژهگاهی
می شوم.گیرد. من از اینکه انزوای من به من باز می گردد خوشحال

گلندبستانو10اقتصادیبزرگرکودمدتدربودم.فرزندتنهامنشدم.زاده1928سالدر
محلهدرگاهیازهربودیم.برادروخواهربدونماازبسیاریبود،کلاسههشتکه11اسپرینگ

سبکچوبِباداشتدوست12اکسلچارلیپایید.نمیدرازابههرگزرفاقتاماداشتمرفیقیمان
سیمانوبودمچلفتیپاودستامابودم.همینطورهممنبسازد.هواپیمامدلهایکاغذیدستمالو

میآوریجمعتمبرمنبعدها،کردند.میپروازاومدلهایریختم.میکاغذیبالهایمیاندر
هفتکلاسهایدرشدم.خستههمتمبرآوریِجمعازبود.همینطورهم13بنِدِیکتفرانکوکردم

13 Frank Benedict
12 Charlie Axel
11 Spring Glen

میلونپانزدهیافت.ادامه1933تا1929ازکهبودصنعتیجهانتاریخدراقتصادیرکودبزرگتریناقتصادی،بزرگرکود10
) گفتاوری و ترجمه از سایت تاریخ در اینترنت(شدند.<امریکایی بیکار بودند و نزدیک به نیمی از بانکها ورشکست

9 Carole
8 Manhattan
7 Maine
6 New Hampshire
5 Linda

داد. نوعی مبل یک نفرۀ قابل تغییرمنظور صندلی راحتیست که برای راحتی می توان آن را تغییر4
3 Riley
2 Kate
1 Donald Hall
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داشتم.همخوابیاوتختخوابِدر14پاپباراباراباکههستیادمبودند.نیزدخترهاهشتو
وقتها،بیشتربودیم.همازجداوکامللباسبامابودمابهحواسشدلواپسیبامادرشهنگامیکه

مادرمگیرفتم.مییاددرسونشستهنشیمناتاقدرایسایهدرتنهاداشتمدوستمدرسهازپس
کارشدفتردرپدرمکرد:میبازیبریجدوستانشبایادادمیانجامراخانهیخریدها

درآمدهایی می افزود که من آرزویش را داستم.
،نیوهمشایرکشتگاههمیندرپدربزرگمباتاکردممیترکرا15کانتِیکاتدرروستایمتابستان،

دوشیدمیشیر16هالتسینگاوِهفتازشاموبامهرکهرااو.کردم.میجمعآنمانندویونجه
کردم.میدرستبود،،17نانکُلفُتِتکۀدومیانکهپیازساندویچخودمبراینهارکردم.میتماشا

از این ساندویچ پیشتر گفته ام.
بهآموزشینگاهازاکستررفتم.18اکستربهدبیرستاندوسالآخرینادامۀبرایسالگیپانزدهدر

دانشجویپانصدبودم-متنفرآنازمناماکردمیآسانرا19هارواردبهرفتنوخوردمیکالج
آنبهکردممیتلاشمنامابودترسناکخلوتوانزوابودند.اتاق،یکدرنفردوهرهمانند،

میعجیباتاقیکدرراخودمکشیدم.میسیگاررفتم،میطولانیزدنهایقدمبراییابم.دست
بقیۀشب،شنبهنوشتم.میوخواندممیوماندممیتوانستممیکهجاییتاهمانجاویافتم

میخودماتاقدرمنکردند.میتماشافیلممشتاقانهیانشستند،میبسکتبالمیداندردانشجویان
ماندم و از انزوای خودم لذت می بردم.

ازکهوسایلیازپرُاتاقِیکدرسالسهبودند.دونفرهونفرهیکخوابگاهسوئیتهایکالج،در
اتاقکنم:حفظرانفرهیکسوئیتِتوانستمپایانیم،سالهایمدتدرکردم.زندگیبودندخودم
داشتند.همهداشتم.خودمبرایاتاقدومن،20اکسفورددرحمام.دستشوییونشیمناتاقوخواب

دنبالآن،ازبدآمدنمبخاطرسرانجامنوشتم.کتابهاییبعدداشتم.دانشجوییهزینهکمکمنبعد
سهوُبیستوَبیستماکردند:میازدواجزودمردموقتهاآن–همسرمنخستینباگشتم.کاریک

کردم.میتدریسانگلیسیادبیاتمیشیگاندانشگاهدروشدمساکن21اربراندرمنبود-سالمان
یاگفتممی23جویسو22ییتساززدم.میقدمراهروهاپایینوبالادروبودمزدنقدمعاشق

باکمترهاعلاقهاینخواندم.میبلندصدایبارا25ماروِلاندروو24هاردیتوماسشعرهای
وگذراندممیشیروانیزیرکوچکاتاقیکدرراوقتممنخانه،درولیآمدندمیجورانزوا
زندگیهمبامابود.ادبیپرداختهایازبیشهمسرمسرشارِهوشِکردم.میکارشعرهاروی

خوشراجمعیمهمانیهایزندگیمان؛ازکمیوقتفقطشدیم.میبزرگهمازجداوکردیممی
دیگرمهمانیبههفتهآخرمهمانییکازکهدریافتم،اربورانکوکتیلِمهمانیهایازداشتم.:
آنمهمانیِسهیادوبگیرم.فاصلهزناشوییمزندگیازکهشدسببمهمانیهااینشدم.میکشانده
اتاقبهپذیراییاتاقیکازرامردوزنکهبودهاشنبهدربیشترشوهاجمعهدرچنانی

بودمییادمانآنکهبیزدیممیگپنوشیدیممیزدیممیلاسماکشاند.میدیگرپذیرایی
یکشنبه یا شنبه شب چه می گفتیم.

25Andrew Marvellبود.شاعریشازترشناختهاوسیاسیسابقۀکهطبیعی!ماورایعلومبهباورمندشاعر
24Thomas Hardyانگلیسیادبیاتشاعرانونویسندگانمشهورترینازیکی1928درگذشتو1840جون2متولد

23Joyce (James Augustine Aloysius Joyce)و1882فوریه2متولدایرلندی)ادبیمنتقدوآموزگارشاعر،ونویسنده
(1941ژانویه13درگذشت

22Yeats (William Butler Yeats)ازیکیایرلندی،نویسندۀوشاعر،1939ژانویه28درگذشتو1865ژانویه29متولد
اینترنت انگلیسی(سناتور ایالت ایرلندِ آزاد بود.) گفتاوری و ترجمه ازشناخته شده ترین چهره های ادبی قرن بیستم و نیز دو دوره

21Ann Arborامریکاست.میشیگانایالتدرشهری
20 Oxford
19 Harvard
18 Exeter

17Wonder Breadشد.میتوزیعوتولید1921ازآمریکاستشمالدرناننوعیتجاریناممنظور

16Holsteinsوهلند(شمالوفریسلندهلند)ازآنهااصلیتکهامریکاستشمالدرشیردهگاوهاینوعیهولشتاین،یاهولستاین
ویکیپدیای انگلیسی() گفتاوری ازآلمان) شلسویگ در شمال آلمان( می باشد.

15 Connecticut
14 Barbara Pope



ازآنکهبیاماشدمتنهابازسالپنجشدیم.جداهمازهمسرمومنازدواج،سالشانزدهازپس
میقسمتنوشیدن26بوربونبدبختیهایبارابدازدواجِیکبدبختیهایباشم.بودهراحتانزوایم
زنچهاریاسهباهفتههرنوشید.میودکابطردوروزانهکهگذاشتممیقراردختریباکردم.
کهکنمفکرکردمسعیشد.قطعوکمشعرسرودنروز.یکدرزنسهگاهیگذاشتم.میقرار

زندگی خوشی داشتم. من زندگی خوشی نداشتم.
میبود.رُکوشادکلاسدرسرود.میشعربود.باهوشاوبود.مندانشجوی27کنیونجین

کهمدتیدرشبیکرواینازکرد.میزندگیامخانهنزدیکخوابگاهیکدراوکهدانستم
در)باشد.امخانهمواظبوبماندامخانهدرخواستماوازداشتمساعتهیکطولانیِجلسۀیک
بهآمدم،خانهبهوقتیبود.(دیگرایرابطهدرشدنواردوجداییسالزمان،آن،اربوران

اوسپسبودیم.رهاوآزادعشقبازی،ازلذتاندازۀبهبردیم.لذتیکدیگرازرفتیم.رختخوداب
همدیگرهفتهدرباریکمابود.همصبحانهباهمیشههفتاددهۀدرکهکردمدعوتشامبرایرا
چهاریاسهبعدهفته،درباردوشدبعدگذاشتیم.میقرارهمدیگریباحالهماندردیدیممیرا

زدیم.حرفازدواجدربارۀهمباشبیکگذاشتیم.نمیقراردیگرکسهیچباوهفتهدربار
کردیممیازدواجاگروبودماوازبزرگترسالنوزدهمنچونکردیمعوضراحرفبلافاصله

اندرسالسهماکردیم.ازدواج1972اوریلماهدرماشد.میهمسربیزیادیسالهایاو
خانۀاینازاوکردیم.کوچنیوهمشایربه28میشیگاناز1975سالدروکردیمزندگیاربور

خانوادگی روستایی خیلی خوشش می آمد.
آوردم.میقهوهرختخوابشدراوبرایوشدممیبیدارجینازپیشسالبیستمدتبهتقریاًمن
اتاقبهکداممانهرسپسبرد.میبیرونراسگمان"29گاس"خاست،برمیخوابازوقتیاو

درمنکاراتاقپرداختیم.مینوشتنکاربهورفتیممیمانخانهمخالفِجهتدودرکارمان،
برابرخانه،پشتدوم،طبقۀدراوکاراتاقبود.4شمارهجادهمقابلخانه،جلویوکفهمطبقۀ

مینهارنوشتیم.میشعرصبحهاکدامهرجدایمان،انزوایدودربود.30راگدکوهچمنزارِ
بیستآنازپسبزنیم.حرفیهمباآنکهبیرفتیممیزدنقدمبرایبود.ساندویچکهخوردیم

کارهایبهبعدوداشتیممیروزبقیهبرایایدوبارهنیرویتاداشتیمنیمروزخوابِدقیقه
نیرویاماداشتمنیازنوازشبهکردممیحسسپسپرداختیم.میروزباقیماندهدرمانمعمولی
تازه اوج می گرفت و او به اتاق کارش می رفت.جینجوانیِ

باجینبرایساعتییکروزآخرایرفتم.میکارممیزپشتبههممنآن،ازپسساعتچند
ازسفیرانخواندنِباردو،31وردزورثازدرآمدپیشبخشمنخواندم.میشعربلندصدای
جیمزهنریازنوزدهمقرنشعرهایبیشترو،33فالکنرویلیامازکهنوصیتنامۀ،32جیمزهنری

ونوشیدمیشرابایجرعهجینحالیکهدرونوشیدممیآبجویکشامازپیشخواندم.میرا
گوساله،گوشتکُتلتِشایدآرامآراماوانداختم.مینیویورکربهنگاهیهممنکرد،میآشپزی

ایخشمزهشامخیابان،دیگرطرفدرروییدهتابستانیِمارچوبۀشایدیاسیرآبگوشتوقارچبا
میزرویرابشقابمانخواستمیمنازکرد،میروشنشمعاوحالیکهدرگاهآنپخت.می

می زدیم.بچینم. اگرچه هنگام شام در باره روزهای جدای از هم حرف
ها،غورباغهمیانکوچکساحلدرکمیرفتیم.می34پاندایگلبهماراتابستاننیمروزهای

میکتابونشستهایپارچهصندلیرویمنحالیکهدرگذراندیم.میآبیسگوراسوها

34Eagle Pondاست.دریاچه/تالاب/آبگیریکنام
33 William Faulkner

32Henry Jamesمیانِکلیدیایچهرهبعنواناو-1916فوریه28درگذشتو1843اوریل15درشدهزادهامریکایینویسنده
نویسنده رمانها به زبان انگلیسی است.واقعگرایی و تحددگرایی ادبی و به باور بسیاری او بزرگترین

31William Wordsworthازگفتاوری(<1850آوریل23درگذشتو1770آوریل7درشدهزادهانگلیس،رمانتیکشاعر
ویکیپدیای انگلیسی(

30 Ragged Mountain
29 Gus
28 Michigan
27 Jane Kenyon

26Bourbonویسکی!شمالی/مانندامریکایمشروبنوعی



داخلبهشنابرایماگاهیازهرگرفت.میآفتابحماموکشیدهدرازآفتابدرجینخواندم،
ازپسکردیم.میکبابسوسیسذغالیمنقلرویزودهنگام،شامِبرایگاهیرفتیم.میدریاچه
اثربرجینانزوا،دودرنوشتنوکردنزندگیهمبامان،افعادهفوقازدواجازسالبیست

درگذشت.سالگی،هفتوچهلسندر،1955آوریل22درخونسرطان
هشتاددرامسالاوایلاست.گذشتهدههدوازبیشجینمرگِازواست.2016آوریل22حالا

بیمارمنبودم.نداشتهسوگیچنینهرگزکهامنشستهاوسوگبهنوعیبهمنسالگی،هفتو
درکنارشروزهرمنبود،مرگحالدرجینکههنگامبودم.مرگحالدرکهکردمفکروشدم

میمنچونکهبودرستگارانهومُرد.میجوانچنانجینکهبودهولناکنیم.-وسالیکماندم-
اواینکهبخاطرباراینشدم.سوگوارهمبازگذشته،ژانویۀباشم.اوباروزازساعتِهرتوانستم

کنار من نمی نشست زمانی که من می مُردم.

متن انگلیسی از سایت نیویورکر برگرفته شده است.

2
مونرو از نگاهِ نویسندگان

ترجمه فارسی: گیل آوایی
gilavaei@gmail.com

۲۰۲۱ فوريه ۱۳ - ۱۳۹۹ بهمن۲۵شنبه فارسی:ترجمهانتشارتاریخ

برایشانمعناییچهمونروالیسداستانهایکهپرسیدیمنویسندگانازشماریازمانیویورکِر:
:35داشته است. پاسخهای آنها را در اینجا می خوانید

:36مارگارت اتوود

Margaretانگلیسی:)بهاتوودالِنورمارگارت36 Elnor Atwood)فعالادبی،منتقدشاعر،نویسنده،(۱۹۳۹نوامبر۱۸)زاده
اوآثارازکریکواوریکسو۲۰۰۰سالبوکرجایزهٔبرندهٔکورآدمکشکتاب‌هایاست.کاناداییسرشناسفمینیستوسیاسی
یککهپدرشکناردرکبکشمالجنگل‌هایدرراخودکودکیاوشد.زادهاتاوادر۱۹۳۹نوامبر۱۸دراتوودمارگارتهستند.

وجانوراندنیایازتعبیرهابه‌کارگیریدراتوودآثاردربعدهاکودکی،دوراندرزندگینوعاینتجربهگذارند.بودگیاه‌شناس
کودکانکتاب‌هایواجتماعیتاریخادبی،نقدوشعرکوتاه،داستان‌هایرمان،شاملکتاب۳۰ازبیشتاکنوناویافت.نمودطبیعت

می‌کند.استفادهاصلیشخصیتبه‌عنوانزنازنوشته‌هایشدرودارندسنتیرئالیسمدرریشهاوآثاراست.رساندهتالیفبهرا

م-خوانید:میاینجاراآنهاپاسخبگویند.مونروالیسداستانهایبارابطهدررانگاهشانخواستیمنویسندگانازشماریازما)35
)
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همانطور که در مقدمه ام برای معرفیِ" مجموعه ای از
نوشتم:م(0مونروالیس)"اوداستانهای

پیوسته40فالکنر39ییوکناپتافاشهرِبه38وِستوسُو37کانتیِهورنمونرو،داستانهایبواسطۀ
آنراکهشدآفریدهاینویسندهشگرفیِبا،41آلیسسرزمینازایاسطورهشماییچنانکهاست

تشریح"نیست.گویاییومناسبکلمۀستودن،شادمانهمورد،دوهردرچهاگرستود.شادمانه
یابد.میتجلیمونروکارِدرکهچیزیبهنسبتباشدداشتهتریدرستمعنایشاید"42شده

ازترکیبیراآنماکهچیزیرسد.میبنظرظاهریوروحبیخیلینیزبیاناینحتیهرچند
وایرادگیریجزئیات.بایادآوریِوعیناًباستانشناسانه،رونمایینامیم،میموشکافانهدقتِ

یافتنِپایانبرایدلتنگیورزی،عشقرازهایگفتنِانسانی.خویازترتوزانهکینهوبدجنسی
همۀ اینها را با هم تلفیق کردن؟بیچارگیها، و خوشی در شادیها و سرشاری و تنوعِ زندگی.

شادی"هایسایهرقصِداستانهایش"مجموعهکهزمانیدوستیم.همبا1969سالازمنوالیس
دردیدارشبرایمنوشدندمنشتردوهرکه"بازیدایره"منشعرهایمجموعهواو

انتشارچونکردندشروعکوتاهداستانهاینوشتنبابسیاریکاناداییهایزمانآنرفتم.43ویکتوریا
44سیِبیسیرادیویبرنامۀبانفردوهرمابود.دشوارکانادادرشصتدههسالهایدررُمان

میوجدبهبسیارآنازآلیس.بودادبیِانگیزهیجانآثارازمنتخبیکردیم.شروع45ویوررابرت
وشدیمخوشحالشد،پنهانعمومیانظارازورفتفروخودلاکدراوکهزمانیماوآمد.

جشن گرفتیم.

.....

سایه" را به فارسی ترجمه کرده ام. داستان تشک} از این نویسنده  "تشک سنگی"،  " الهه تروا" ، "صدای
(http://shooram.blogspot.com/2012/01/stone-mattrass-margaret-atwood.html)نشانیایندرراسنگی

(http://shooram2.blogspot.com/2012/01/blog-post_1744.html)نشانیایندرراترواالههشعرو

(https://shooram2.blogspot.com/2012/01/blog-post_25.html)نشانیایندرسایه"را"صدایو

{2021آوایی/فوریهگیل–بخوانید.توانیدمی

45 Robert Weaver
44 CBC
43 Victoria

گالبدشکافی شده، ت42
شد.منتشر1865سالدرکهاستکاروللوئیسازکودکانبرایکتابیعجایبسرزمیندرالیسمنظور41

40 Faulkner
39 Yoknapatawpha County
38 Sowesto شهربهپیوستهبخشی
37 Huron County هورونشهر

سنگی"تشک"کتابازگفتاوری<می‌کند.همراهطنزواسطوره‌شناسیوتخیلبارااجتماعیواقعیت‌هایداستان‌هایشدراتوود
فارسی/گیل آوایی

http://shooram.blogspot.com/2012/01/stone-mattrass-margaret-atwood.html
http://shooram2.blogspot.com/2012/01/blog-post_1744.html
https://shooram2.blogspot.com/2012/01/blog-post_25.html


:46جولیان بارنز

هیچکهکندبازآفرینیایشیوهبهزمانهامیاناززیادیشخصیتهایتواندمیمونروآلیس
گذشتهکهزمانیفقطنیستید.آگاهاستگذرحالدرزماناینکهازشماتواند.نمیدیگرینویسندۀ

گذشتهزمانکهیابدمیدروکندمیهمانندراشخصیتهاکهاستخوانندهشوید.میآگاهاست
یافتهتغییرچراووقتچهچگونهباشددریافتهکاملاًآنکهبیاست.کردهتغییرزندگیشانواست
سعیگاهیمندهدمیتوضیحرامردمداستانهایغنایوژرفاچراییِعجیبتواناییِایناست.
اینازوامنشدهموفقهرگزاماکنمکارکندمیکاریچنینچگونهاوکهاینرویامکرده

مانندکهاینازباشدمجازشایدیاتواندنمیهمدیگریکسهیچچونخوشحالمبودنناموفق
الیس مونروی بزرگ بنویسد.

-
دوعنوانباراموراکامیهاروکیازداستانیباهمراهبارنزجولیانازداستانیآوایی:گیل

توانید از نشانی زیر دریافت/ دانلود نمایید:داستان از دو نویسنده، منتشر کرده ام. این کتاب را می
https://www.mediafire.com/file/i69dfi2wt4h8svw/gilavaei_murakami_barnes_2stories_persian.pdf/file

-

Julianانگلیسی:)بهبارنزپاتریکجولیان46 Patrick Barnes)سالژانویه۱۹دراواست.انگلیسیادبیمنتقدونویسنده
فرهنگسالسهمدتبهاوشد.فارغ‌التحصیل۱۹۶۸سالدرآکسفوردمگدالنکالجازوآمددنیابهفرهنگیخانوادهیکدر۱۹۴۶
ازگفتاوری.)می‌نوشتنقد(Observerانگلیسی:)بهآبزرورواستیتسمننیودرآنازبعدوبودآکسفوردانگلیسیواژه‌نامهنویس

کتاب منتشر شده با نشانی داده شده در بالا. –م(

https://www.mediafire.com/file/i69dfi2wt4h8svw/gilavaei_murakami_barnes_2stories_persian.pdf/file


:47شیلا هتی

قهرمانانکهمن(نگاهازرویهربه)هستندنفریچندکم،جمعیتِباپهناورِسرزمینایندر
همیشهمنواقعدرآنهاست.ازدیگریکیمونورآلیسآنهاست.ازیکی48گُولدگلناند.فرهنگی

گرایشیجدیت،استحکام،وسازگاریکنند:میارائههمسانیچیزهایآنهااندیشم.میآنهابه
تسلیم ناپذیر، و کاری که می ترساند، بی تزویر و کامل.

ونگریمیاوبهاست.خواستهمیکههمانطوراست.دادهانجامخواستهمیکهکاریهمیشهاو
دیگرچیزهیچگیری.میکاربهمداومبطوررانیرویتوزیرکیوهوشتمامالبتهاندیشی.می

کنونتاهفتاددهۀازراآثارشنشربراینمایندههمانکند.میزندگیکوچکیشهردراونیست.
خواهدنمیرسدمیبنظردهد.نمیانجامایمصاحبهوکندنمیبازخوانیراکتابهایشدارد.

بیشترین اهمیت را دارد.وقتش را هدر دهد. او درست سراغ مطالبی می رود که برایش
همیشهکتابهایشیقینا!بود.تحصیلمدوراناحتمالاًدانم.نمیامخواندهمونروازکهکتابیاولین

ملکه.در خانه وجود داشت. در کانادا، او همیشه مطرح است. مانند
نمییادمنوشتم.اوبهاینامهمونرو،آلیسطرفداریکبعنوانسالگیم،بیستدوراندراینکهتا

کهدیدمپستیصندوقدرکارتیبعد،ماههالرزیدم.میچطوراستیادمامانوشتمچهنامهدرآید
وقتآنتاچنانکهبودآورشگفتبرایممتشکرم.بود:نوشتهتمام،مهربانیوزیبابیانبااو،

اوشاداب!.وزندهچقدرداشت.اهمیتهمهآنداستانهایشکهبودنگفتهاوبهایبیگانههرگز
یککهاستدادهنشانمنبهاوباشد.فرستادهکارتنباشد،هزارهااگرصدهابایدسالهاطی

بایاگیرانهگوشهنیستمجبورکهکسیباشد.استاد،حالعیندرومهربانتواندمینویسنده
آنهاهستند.جهانبرایانگیزهبهتریناحتمالاًنویسندگانبهترینواقعدرکند.برخوردبرتری

در عشق، زیاده رو و نسبت به جهان بخشنده اند نه برعکس.
توبرایایچهرهتوازدیگرانبگذاریبایدبسازی.چهرهیکخودتازتوانینمیکانادادر

وقتیکهکتابیاست.جذابهستی؟"کهکنیمیفکر"کتابشبهپاسخپایه،همینبربسازند.
تشویقبزرگچیزهربهکهایکاناداییهرازراپرسشاینشد.)منتشربودسالهیکوچهل
نهاست.نوبل"جایزهبرندۀ"آنازپسسالهایهمانشماربهاوکهپرسیدتوانمی(شوند،می

پاسخ ما باشد.اینکه هماره این پاسخ او باشد بلکه جالب اینکه می تواند

48 Glenn Gould

Sheilaهتیشیلا47 Hetiمجارستانییهودیمهاجرانازمادرشوپدرکاناداست.نویسندگانازیکی،1976دسامبر25متولد
لباس" ، " مادری"آدمها می روند"، "ما به یک اسب نیاز داریم"، "زنها درهستند. از آثار او می توان " صندلیها جایی هستند که

(.) ترجمه از متن انگلیسی در ویکیپدیا – مرا نام برد



49جانپا لاهیری

منبهاواست.همینطورهمهنوزوداشتمآنهاازانقلابیحسیرسیدم،اوکارهایبهوقتی
اوپروراند.میسردرراداستانیپرداختِاوبکند.کاریهراواندمیکوتاهداستانکهآموخت

انسانی،روابطرازِاوکار.50برومپیشنفسآخرینتااستدادهژرفترپرداختانگیرۀمنبه
خبراینازمنکند،.میثابتراادبیات؛پیشراننیرویانسان،وجودیذاتانسانی،روانشناسی

درخوانندگانبرایمنواست.اندازهبیاوبرایمناحترامآمدم:وجدبهاوبرایمنبردم.لذت
همچونوکردخواهندکشفرااوشگرف،شناختازتقدیرهمینیمُنِبهکهامهیجانزدهدنیا

گنجینه ای او را برای آینده حفظ خواهند نمود.

51مورلوری

نویسندگانبرایپیروزییکاست.انگیزهیجانانتخابِیک،52درخشانمونرویالیسانتخابِ
نگهآنآغازهایهراسازشکلیدررااوکارهایکهکسانیهستند.کههرجاییدرکوتاهداستان
تااندکردهالعادهفوقکاریکهکسانیاوست.مترجمانبرایپیروزییکنیزآنواند.داشته

نمیاستنوشتهراآنهااوکهزبانیانگلیسی،زبانِبهرامونروآثارکهآنانیبهرااوعظمت
خوانند، منتقل می کنند.

بابنظرکیفیتهاایناماباشدمربوطرادیکالروایتیِساختاروپایاهایدرونمایهبااستممکناین
جهانبارهدررُمانها،وزندگیبارۀدرکوتاه،داستانهایچنانچهاست.شدهحفظدقیقترجمه
باشد:دوهرازکمیکهطوریببیندرامونروالیسگنجایداستانهایتواندمییکیاست،

نتایجهمینطوردارد.آنهابهراعلاقهبیشتریناوکهعناصریندعشق،وزمانوسرنوشت
بیداستانهامانندهرگزازدواجوعشقکهکندمییاداوریمابهاوهم.انتظارشانغیرقابل
پردهبیاومانند،.میباقینادرستی،یادرستیبهزندگی،شکلهایعیندرکهایننیستند-اهمیت
آنهاباخودآنهابیانبرایانساندهدمیاجازهاماکندمیداوریراانسانخشونتبویژهپوشی

است. -ممنظور انتخاب الیس مونرو بعنوان برندۀ جایزه نوبل ادبیات52

Lorrieمورلوری51 Mooreبرایبیشتروامریکاییاینویسندهاستشدهزاده1957ژانویه13درمُورلورِنامارینامباکه
از ویکیپدیا انگلیسی(.) گفتاوریداستانهای کوتاه طنز و زننده اش شناخته شده است

) به سوی هدفم پیش بروم و از پا ننشینم –م(50

Jhumpaلاهیریجانپا49 LahiriسودشنانیلانجانااصلدرNilanjana Sudeshnaازیکی،1967جولای11متولدو
ویکپدیای انگلیسی(.) گفتاوری ازمقاله ها و رُمانهایش شناخته شده استنویسندگان امریکاییست. او بیشتر بخاطر داستانهای کوتا،



رویدادهایبرابردرطرفبیشاهدِیکونهدمیارجرارازگونگیاوبگوید.وشدهروبرو
همینطوراماشوند.میبازآشکارکهستعجیبیحزئیاتدراوهوشمندیِبینیست.پیشغیرقابل

کسانیاندککهشکلییاتابدمیبرموضوعازکوچکترشکلیکهاستنگاهشگستردگیِهم
ورایکهاستکوتاهداستاننویسندۀاوباشند.آشنادرمانگرانموضوعبهگستردهچنانهستند

شکلراکوتاهروایتیایدۀرواینازوبینید.میراصوریمحدودۀهروداستان،موضوعی
چه می تواند بکند.می دهد و دوباره تجسمی از آن می دهد که یک داستان کوتاه

53جویس کارل اتُس

درکههنگامی-م(1960)شصتدهۀدرمنکهکسیستاواست.انگیزشگفتنویسندۀیکمونرو
میاندرهمیشهمونروآلیسکردم.کارهایشخواندنبهآغاززیستم،میکانادااونتاریوی

چهوخوشوقتیست.مایۀبراستیاوآثارِخواندنِهست.وبودهنویسندگاننویسندۀدیگرنویسندگان،
استاداینداستانهایدارند.دوستراکوتاهداستانهایخواندنکهآنهاییبرایتشویقیست
سیاسیچنانجهانیدراست.افتخارمایۀنیزچوخوفیکوتاهداستانهایخوانند.میراواقعیتگرا

استثناء است.شده و پارتیزانی،  دستاوردهای الیس مونرو براستی یک

:54رکسانا رابینسن

اهلمونرونویسند.نمیسیاسینکتۀیکبیانبرایهرگز55چوخوفمانندمونروالیس
تجربهبودنِشاهدبرایصرفاًاوندارد.دستدرکردنخُردبرایایتیشهاونیست.جنسیتگرا

55 Chekhov

Roxanaرابینسنرکسانا54 Robinsonمیخانوادگیگسستهایوپیوندهابهاوامریکاییست.نویسندۀ1946نوامبر30متولد
پنج کتابکه از سوی نشریه واشنگتن پست به عنوان یکی از بهترینپردازد. معروف ترین کتاب او بنام ارزش/خرج/هزینه، است

اینترنتازترجمهوگفتاوریاست.<شدهمعرفی2008سال

Joyceاتُسکارلجویس53 Carol Oatesمنتشر1963سالدرراکنابشاولیناوامریکاییست.نویسندۀ1938جون15متولد
انگلیسی(ویکیپدیایاز.)گفتاوریاستکردهمنتشرفیلمنامهشماریورمان58کنونتاپسآنازونمود



بیانسیاسیاینکتهداردهم،حالاینبادهد.میگزارش،56مقدمخطوطازکه،استانسانهای
دخترانکهاستاینموضوعاست.ناآراموبزرگچنانچوناسترادیکالکهکسیکند.می

درایتاثیرگزاریکهآنهاییشوند.میختممحدودوکوچکزندگییکبهکهآنهاییحتیزنان
وزنانکههستنداهمیتیهمانبهدرستدارند،جهاندرمحدودیتجربۀکهآنهاییندارند.سر

هارودخانهازکهآنهاییگذرند.میمرزهاازکنند،میمصرفمخدرموادکهآنهاییمردانند.
دریاهادریاگیرندمیماهیرودخانهدرکهآنهایی)کنند.میشکارنهنگکهیاکنندمیعبور
تجربهتمامبهکهشوندمیبردهپیشزیادینیرویبانیززنان،زندگیِم(–کنندمیصیدنهنگ
حسادت،عشق،خشم،درونیند:نیروهایآنهاهمۀآیدمیبرکهچنانبرند.میراهمهمهای

درچهگیرند.میبردرچشمگیرووحشیچنانرامازندگیکههستندچیزهاییاینهااندوه.تأسف،
پشت پردۀ نمایشند یا مجموعه ای در نوسانند.

همسایه،نشیمنِاتاقدردندانپزشک،مطبدرباشند:جاییهردرتوانندمیبزرگهایتجربه
درنفسگیرنیروهایانگیز،حیرتاند،پیشبرندهنیروهایهماناینهاشب.درروستاییجادۀدر

ماست.دروندرکهچیزیسازند.میاند،دهندهتکانوزندهچنانرالحظاتآنکهمادرونِ
یکشدنروشنمانندآشکارودهندهتکانکنند،میبازهمازرااندازچشمهایترََککهچیزی

است الیس مونروست.چراغ در تاریکیست. کسی که اینها را به ما نشان داده
العاده پیش می بریم.جیزی که همۀ ما زندگیِ معمولیمان را با مسیرهای فوق

زنانکهاستهمانآوریشگفتکهاینوکندمییادآوریمابهراهمینکهاستمونرواین
برنهنگشکاربراینبایدلزوماًوگذرانند.میسرازراهمیناغلبنیزمردانوکنندمیتجربه

پزشکانِشده،جداهمسرازاستادانِپیانو،آموزگارانبود.نهنگشکارویژهکشتییک
کهاهمیتندبیوکوچکآدمهایاینهاهمۀروستاها-درتنهادادۀدستازهمسرزنانِروستاها،

م(–)مونرواوبرند.میپیشرادشوارشانزندگیزنانبرند.میپیشرااندوهشانپرزندگیِ
این را به حقیقت تبدیل کرده است.

....
متن انگلیسی از سایت نیویورکر برگرفته شده است.

.....

ترجمۀ فارسیِ بالا افزوده ام.گیل آوایی: بخشهای پیوست را جهت آگاهی علاقمندان به
۲۰۲۱ فوريه ۱۳ – ۱۳۹۹ بهمن۲۵شنبه 

آلیس مونرو

فشرده ای از زندگی ادبی آلیس مونرو

فکر می کنم منظور از درگیر بودن مستقیم در واقعیتیست که مونرو از آن و از او می گوید. خطوط مقدم مانند خط مقدم نبرد56
از یکدست و پنجه نرم می کند. مانند خبرنگاری که از یک چالش،است. خط مقدم چالش، درگیری انسان با معضلی که با آن

شاید!- مدرگیریِ واقعی!ئر خطوط مقدم جبهه!است گزارش می دهد!



ستکانادایینویسندهکانادا(اونتاریو،،57وینگهام،1931جولای10درشدهزاده)مونروآلیس
اونتاریوغربیجنوبازعموماکهداستانهایییافت.جهانیمعروفیتخودکوتاهداستانهایباکه

اسکاتلندی-ایرلندییشناسهبامنطقههمانازمردمانیاشداستانیشخصیتهایوگیردمیمایه
ست.

سهازیکیاینشد.منتشر(1968)58شادهایسایهرقصبنامداستانهایشمجموعهنخستین
نامباکه(1978؟)59هستیکهکنیمیفکرازعبارتنددیگرمجموعهدوداستانهاست.مجموعه

سالانهجایزهکه(1986)61عشقپیشرفتوگردید(،منتشرنیزرُزوفلوداستانهای:60گدادختر
برای داستان  را از آن خود کرد.62ی ادبی فرماندار کل

هایماه(،1974)64بگویمتوبهامخواسته(،1971)63زنانودخترانزندگیمجموعهدومین
زنیکعشقو(،1994)67توحشایستگاهیک(،1986)66امجوانیدوست(،1982)65جوپیتر

شود.میشاملنیزرا(،1998)68خوب
جنوبمتمدننیمههایتپهازداستانهاییگیرندهبردر(1994)69بازرازهایبناماوکتاب

راعادیمردمزندگیعمقمونرو(2004)70فراریداستاندراست،آلبانیاهایکوهتااونتاریو
وخانوادگییاداشتهایتاریخ،ازترکیبی(2007)71ایصخرهقلعهازاندازچشموکندمیکشف

جایزه2009سالدرمونرواست.مبهمپاسخهایوبرانیگزپرسشدرخواستهایازروایتهایی
داستانهای " شادی بیش از حد منتشر شد.مان بوکر اینترناشنال را برد که در همان شال مجموعه

باکه72آمدکوهستانبهخرسداستاندرآلزایمرفرسایشهایبارهدرمونروکوتاهداستانهای
بنامدرفیلمیومنتشر(2001ازدواج)ورزی،عشقعشق،دوستی،اظهارنفرت،هایدرونمایه

بیوگرافیسایتازگفتاوری<<یافت.انعکاس(2006)73اوازدور
.....

آثاری از الیس مونرو که به فارسی ترجمه کرده ام:

دو داستان
از  الیس مونروزنهابرخی-1
Yokoباراناز یوکو اوگاوا دراستخروشبدرتریاکافه-2 Ogawaبهژاپنیاز /ترجمه

انگلیسی:
Stephenاستیفن اسنایدر  Snyder/آواییگیلداستان:دوفارسیِترجمه

نشانی:
http://shooram2.blogspot.com/2017/06/blog-post.html

دو داستان از دو نویسنده

73 Away from Her (2006).
72 The Bear Came over the Mountain
71 The View from Castle Rock (2007)
70 Runaway (2004)
69 Open Secrets (1994)
68 The Love of a Good Woman (1998)
67 A Wilderness Station (1994)

66 Friend of My Youth (1986)

65 The Moons of Jupiter (1982)
64 Been Meaning to Tell You (1974)
63 The Lives of Girls and Women (1971)
62 annual Governor General's Literary Award
61 The Progress of Love (1986)
60 Beggar Maid
59 Who Do You Think You Are? (1978
58 Dance of the Happy Shades (1968)
57 Wingham

http://shooram2.blogspot.com/2017/06/blog-post.html


Salmanرشدی -سلمانAlice Munroمونروالیس Rushdie
ترجمه فارسی: گیل آوایی

نشانی:
http://shooram2.blogspot.com/2018/06/alice-munro-salman-rushdie.html

ده داستان از الیس مونرو
نشانی برای دریافت/دانلود:

http://www.mediafire.com/file/19wvfi2551mxjxh/gilavaei_alicemunroe_persian-10stories.pdf/file
...........
توجه:

پی دی اف نیز منتشر شده است. برایمتون  فارسی و انگلیسی، همراه با شناسه های دیگر، بصورت
دریافت/دانلودکردن آن به نشانی زیر مراجعه فرمایید:

https://www.mediafire.com/file/41dfqlx2039imjk/alicemunroe_donaldhall_persian-by-
gilavaei.pdf/file

http://shooram2.blogspot.com/2018/06/alice-munro-salman-rushdie.html
http://www.mediafire.com/file/19wvfi2551mxjxh/gilavaei_alicemunroe_persian-10stories.pdf/file
https://www.mediafire.com/file/41dfqlx2039imjk/alicemunroe_donaldhall_persian-by-gilavaei.pdf/file
https://www.mediafire.com/file/41dfqlx2039imjk/alicemunroe_donaldhall_persian-by-gilavaei.pdf/file

